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Ogodlne informacje

Wprowadzenie

Wybierajac dozownik barwnikéw produkcji Fast & Fluid Management zdecydowates sie na produkt bedacy
wynikiem intensywnych badan nad urzadzeniami wysokiej jakosci, stuzacymi do dozowania barwnikdéw.
Wszystkie elementy produkcyjne, takie jak najwyzszej jakosci komponenty, fachowos$¢ wykonania oraz
ergonomiczna konstrukcja, gwarantujg dtugi czas uzytkowania oraz wysokie dostosowanie do potrzeb
uzytkownika. Urzadzenie to spetnia wymogi Dyrektyw Rady Unii Europejskiej dotyczacych

maszyn, dotyczacych zgodnosci elektromagnetycznej oraz dotyczacych sprzetu

elektrycznego przeznaczonego do uzytkowania w ramach okreslonych ograniczen napieciowych, zgodnie z
dokumentami wydanymi przez Rade Ministrow Wspdlnoty Europejskiej. Urzadzenie jest opatrzone znakiem
CE.

Uktad Instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera instrukcje pracy z maszyng i opisy okresowych czynnosci
konserwacyjnych, niezbednych dla zagwarantowania prawidtowej i dtugiej pracy urzadzenia.Przed
rozpoczeciem eksploatacji maszyny nalezy zapoznac sie z niniejszym podrecznikiem.Niniejsza
instrukcja dostepna jest na ptycie CD, dotaczonej do maszyny. Instrukcja zostata podzielona na czesci,
przez co jest bardziej przejrzysta. Pakiet ten zawiera takze wydruk Rozdziatu 2.

Rozdziat 1: Wprowadzenie
Informacje ogolne

Rozdziat 2: Transport i instalacja
Instrukcje zaréwno dotyczace odpakowywania i instalacji nowego urzadzenia HA450, a takze transportu w

inne miejsce, po uprzednim zainstalowaniu i uzywaniu maszyny.

Rozdziat 3: Ogdlne zastosowanie
Rozdziat ten objasnia codzienng prace z urzadzeniem HA450 i zawiera instrukcje dotyczace okresowej

konserwacji, wykonywanej przez operatora.

Rozdziat 4: Instrukcja obstugi serwisowej
Rozdziat ten zawiera informacje techniczne, ktore nalezy zapamietaé, aby prawidtowo obstugiwa¢ maszyne
HA450.

Record of changes

Rev Editor | Date Change description
04-2010 |TB 14-04-10 |Update of EC Declaration of Conformity
03-2011 |TB 24-03-11 |[Remove EC Declaration of Conformity




Warunki gwarancji

Oznaczenie ,F&M” w niniejszych warunkach gwarancji nalezy rozumiec jako Fast & Fluid Management. Dla
warunkow wigczonych do ogdlnych warunkow sprzedazy F&M uzywa sie nastepujacego zestawienia
podsumowujacego (w celu uzyskania bezptatnie warunkow ogdlnych, mozesz skontaktowac sie z F&M):

F&FM gwarantuje poprawne dziatanie wszystkich dostarczanych przez siebie towaréow przez okres 1 roku,
za wyjatkiem sytuacji, gdy awaria wynika z normalnego zuzycia eksploatacyjnego. Koszty inspekcji
przeprowadzanych przez F&FM, majgcych na celu ustalenie czy awaria jest lub nie jest objeta gwarancja,
beda pokrywane przez drugg strone, jesli okaze sie, ze awaria nie jest objeta gwarancja. Jesli okaze sie,
ze dana awaria jest objeta gwarancjg, woéwczas F&FM dostarczy identyczne lub podobne towary w ramach
warunkow zawartych w punkcie 6 ogélnych warunkow sprzedazy. Zobowigzania gwarancyjne opisane w
niniejszym artykule majq zastosowanie jedynie wtedy, gdy towary dostarczone przez F&FM byty
uzytkowane zgodnie z opisem zawartym w podrecznikach, dostarczonych przez F&FM. Czas poswiecony na
dziatania zwigzane z gwarancjq, wtacznie z czasem dojazddw, kosztami dojazdow i kosztami
zakwaterowania, sg naliczane wedtug biezacych stawek.

W przeciwienstwie do opisanej powyzej sytuacji, F&FM nie bedzie miata zadnego zobowigzania

gwarancyjnego, jesli:

1. Naprawy lub jej proby dokonataby strona druga lub trzecia;

2. Druga strona nie poinformuje F&FM o wadzie bezzwtocznie, jesli to mozliwe na pismie, podajac petny i
szczegotowy opis oraz nie podporzadkuje sie w petni instrukcjom F&FM;

3. Druga strona uzytkowata maszyn nieodpowiednio lub niezgodnie z instrukcjami F&FM;

4. Szkoda zostata spowodowana przez wypadek, niezaleznie od F&FM, ktory zdarzyt sie w czasie
transportu lub instalacji.



Instrukcjie bezpieczenstwa

dokladnie przeczytac podrecznik uzytkownika. Jest to wazne ze wzgledu na

Uwaga! Przed zainstalowaniem dozownika | rozpoczeciem jego eksploatacji, nalezy
A bezpieczenstwo oraz, aby uniknac¢ zniszczenia urzadzenia.

F&FM nie ponosi odpowiedzialnosci za mozliwe szkody, jezeli uzytkownicy nie bedg przestrzegac

ponizszych instrukcji bezpieczenstwa:

1. Nie nalezy uzytkowac uszkodzonych dozownikéw (uszkodzenie moze powstac podczas transportu).
Jezeli masz co do tego watpliwosci, zawsze nalezy skontaktowac sie z serwisem lub dostawcg, zanim
przystgpisz do eksploatacji maszyny.

2. Dozownik nalezy zawsze instalowac i podtagczac zgodnie z instrukcjami instalacji.

3. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich lokalnych przepisow i zarzadzen dotyczacych bezpieczenstwa.

4. Nalezy podfgczac¢ dozownik do gniazda, ktére posiada odpowiednie uziemienie oraz prad 230 V / 50 Hz
lub 100- 110 V / 50-60 Hz, zgodnie z instrukcjq.

5. Uzytkownik powinien zagwarantowac utrzymanie dozownika w dobrym stanie; wadliwe elementy
nalezy natychmiast wymienic.

6. Aby unikna¢ obrazen fizycznych, w trakcie normalnego uzytkowania wszystkie wieka i pokrywy
powinny by¢ zamkniete a panele przymocowane.

7. Czynnosci konserwacyjne, wykraczajgce poza zwykte dziatania, mogg przeprowadzac jedynie
wykwalifikowani technicy. W trakcie napraw kabel zasilajacy nalezy wyja¢ z gniazdka elektrycznego.

Odpowiednie ostrzezenia i wskazéwki mozna znalez¢ we wszystkich 4 czesciach

instrukcji
/\Uwaga! CZESCI RUCHOME MOGA SPOWODOWAC USZKODZENIA CIALA. Prze

zblizeniem sie do czesci ruchomych, zawsze nalezy odtaczy¢ zasilanie (wyjmujac kabel
zasilajacy z gniazdka elektrycznego).

Uwaga, aby nie uszkodzi¢ paneli zewnetrznych dozownika narzedziami podczas
rozpakowywania.

Uwaga! Wytaczenie dozownika za pomoca przycisku awaryjnego zatrzymania, wytaczy
takze mechanizm mieszania.

Dozowaniem steruje gtédwne oprogramowanie. Zatem, aby poznaé¢ wszystkie
mozliwosci, nalezy doktadnie przeczytac podrecznik uzytkownika oprogramowania.

Instrukcje instalacji oprogramowania znajduja sie w podreczniku uzytkownika
oprogramowania.

Uwaga! Zuzyty ptyn czyszczacy nalezy wyrzuci¢ do specjalnego pojemnika na srodki
chemiczne.

Uwaga! Pojemniki mogq zawieraé¢ odpady chemiczne, nalezy je odpowiednio
utylizowac.

Niewlasciwe materialy moga spowodowac¢ zablokowanie dysz oraz zmniejszyc¢

Stosuj wylqcznie ptyny czyszczace zalecane przez Twojego producenta barwnikow.
@ doktadnosc.

Jezeli mamy wiaczona opcje automatycznego napetniania pojemnika szczotki: nalezy
|stosowaé tylko nowy ptyn czyszczacy, aby zapobiec blokowaniu dysz.

@ Aby zapobiega¢ wysuszaniu barwnikéow, nalezy zawsze zamykac¢ pojemniki.

Zawsze zamykaj gorna pokrywe dozownika, w przeciwnym wypadku maszyna nie
|rozpocznie mieszania!

5



Symbole

Symbole zastosowane w ninejszej instrukciji

@ Uwaga.

Potrzebny jest klucz 10.

|Potrzebny jest klucz trojkatny (tylny panel).

@ Z uzyciem sity.

Svymbole zastosowane na maszynie

A|Uwaga!

Uwaga! Wiecej szczegotow w instrukcji.

|Niebezpieczny tadunek elektryczny!

|Uwaga: obrotowe czesci.

Uwaga na rece.

Uwaga na stopy.

> > > B>

Ta cze$¢ moze by¢ usunieta na czas czyszczenia, nalezy
jednak ja zamontowa¢ przed uruchomieniem urzadzenia.

A\ Return this part to
A@ its original position




Opis dozownika

1. Gorna pokrywa (Dostep do napelniania zbiornikdéw)

2. Przelacznik awaryjnego zatrzymania

3. Panel Konserwacyjny: ‘uklad mechaniczny’

4. Panel Konserwacyjny: ‘pojemnik szczotki’

5. Lampka wskaznika funkcji Easy brush (automatyczne napelnianie pojemnika szczotki)
6. Pojemnik szczotki

7. Plyta przelacznikowa

8. Panel Konserwacyjny: ‘Dostep do PC’

9. Platforma podnoszaca

10. Stopien



WEEE

Materiat stosowany do pakowania

Opakowanie chroni maszyne przed uszkodzeniami podczas transportu. O wyborze materiatu na
opakowanie zadecydowata niewielka szkodliwo$¢ dla srodowiska oraz wtasciwosci umozliwiajace jego
utylizacje. Ponowne wykorzystanie tego materiatu to nizsze zuzycie surowcow i mniej odpadow. Dostawca
bierze na siebie odpowiedzialno$¢ za wybdr opakowania.

Utylizacja urzadzenia

Wyrzucany sprzet zazwyczaj zawiera wartosciowe czesci. Dlatego tez nie nalezy wyrzucac urzadzenia do
$mietnika, tylko zapyta¢ dostawce, czy nie odbierze od nas urzadzenia.

Jesli nie, warto zapyta¢ w biurach samorzadu lokalnego lub w skupie surowcéw wtoérnych o mozliwosci
powtdrnego wykorzystania surowcéw (np. ztomu, komponentdéw elektronicznych i plastiku - wiecej
informacji ponizej).

Wszystkie komponenty zaznaczone na Wewnatrz czerwonego kwadratu (na przedniej
czerwono wykonane sg z lakierowanego $ciance zasobnika) znajdujq sie elektryczne
polistyrenu. komponenty zdatne do powtdrnego

wykorzystania.

utylizacji.

@ Uwaga! Pojemniki moga zawiera¢ odpady chemiczne nalezy poddac je odpowiedniej




